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ДЯКУЄМО
за придбання  парострумної швабри для прибирання підлоги торгової марки 
Shark Steam & Scrub Automatic Steam Mop S6002

ЗАПОВНІТЬ НАСТУПНУ ІНФОРМАЦІЮ
Номер моделі:______________________
Серійний номер:____________________
Дата покупки:______________________
(Зберігайте чек)
Місце покупки:_____________________

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Напруга: 220-240 В ~, 50-60 Гц
Потужність: 1120 Вт

УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ДАНУ ІНСТРУКЦІЮ 
ТА ЗБЕРЕЖІТЬ ЇЇ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО ВИКО-
РИСТАННЯ.

Дана інструкція з експлуатації розроблена 
для кращого розуміння вами своєї паро-
струмної швабри для прибирання підло-
ги торгової марки Shark Steam & Scrub 
Automatic Steam Mop 

Це маркування вказує на те, що цей продукт не слід викидати 
разом з іншими побутовими відходами. Щоб запобігти можливій 
шкоді навколишньому середовищу або здоров’ю людей внаслі-
док неконтрольованої утилізації відходів, відповідально переро-
бляйте їх, щоб сприяти сталому повторному використанню ма-
теріальних джерел. Щоб повернути використаний пристрій, будь 
ласка, скористайтесь системами повернення та збору або звер-
ніться до продавців, де цей продукт був придбаний. Вони можуть 
взяти цей продукт для екологічно безпечної переробки.
Дякуємо вам за придбання парострумної швабри Shark®.
Дана інструкція з експлуатації розроблена як допомога для кра-
щого розуміння своєї нової парострумної швабри для приби-
рання підлоги торгової марки Shark Steam & Scrub Automatic 
Steam Mop. 
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1. Даний прилад може використо-
вуватися особами з обмеженими 
фізичними, чутливими або розу-
мовими здібностями, а також  без 
відповідного досвіду та знань, 
якщо за ними є постійне спосте-
реження і їм надана інструкція 
щодо безпечного використання 
пристрою, і користувач розуміє 
всі ризики використання. Не доз-
воляйте користуватися приладом 
дітям. Зберігайте прилад та його 
шнур у недоступному для дітей 
місці. Необхідне пильне спосте-
реження за дітьми, якщо пристрій   
використовується поряд з ними.

2. Зберігайте прилад в недоступ-
ному для дітей місці, під час його 
роботи або охолодження.

3. Не направляйте потік пари на 
людей, тварин, рослини, елек-
тричні пристрої або розетки.

4. Не відкривайте отвір для напов-
нення швабри водою під час ви-
користання пристрою.

5. Використовуйте пристрій ви-
ключно за призначенням.

6. Не використовуйте  пристрій для 
обігріву приміщення.

ВАЖЛИВІ ВКАЗІВКИ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
ТІЛЬКИ ДЛЯ ДОМАШНЬОГО ВИКОРИСТАННЯ

УВАГА! Даний  прилад може використовуватися особами з обме-
женими фізичними, чутливими або розумовими здібностями, а також  

без відповідного досвіду та знань, якщо за ними ведеться постійне спосте-
реження і надана інструкція щодо безпечного використання пристрою, і 
користувач розуміє всі ризики використання. Пристрій не призначений для 
використання дітьми. Контролюйте маленьких дітей, щоб вони не гралися 
з пристроєм. Необхідне пильне спостереження за дітьми, якщо вони вико-
ристовують пристрій або він  використовується поряд з дітьми.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Існує небез-
пека опіків. Пара, що виділя-
ється з парострумної швабри, 
дуже гаряча і може викликати 
опіки. Будьте особливо обе-
режні під час використання па-
рострумної швабри.
УВАГА: Тримайте парову шва-
бру подалі від дітей.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Контролюйте 
маленьких дітей, щоб вони не 
гралися з пристроєм.

7. Не використовуйте пристрій  на 
відкритому повітрі.

8. Ніколи не залишайте включений 
прилад без нагляду. Не забувайте 
вимикати пристрій від електро-
мережі в разі, якщо ви не вико-
ристовуєте його.

9. Не дозволяйте дітям користува-
тися пристроєм. Будьте особливо 
обережні під час використання 
приладу поблизу  дітей, домашніх 
тварин та рослин.

10. Використовуйте лише аксесуари, 
рекомендовані виробником.

11. Регулярно перевіряйте кабель 
живлення на наявність видимих 
пошкоджень. Якщо кабель по-
шкоджений, він повинен бути 
замінений офіційною сервіс-
ною службою,для уникнення 
будь-якого типу небезпеки.

12. Не використовуйте пристрій, 
якщо його шнур, вилка або кор-
пус пошкоджені, а також в разі 
якщо пристрій несправний або 
впав або його було залишено на 
відкритому повітрі або занурено 
у воду, зверніться до компанії 
SharkNinja Europe Limited для 
обслуговування чи ремонту. Не-
правильне збирання або ремонт 
приладу може спричинити ризик 
ураження електричним струмом 
або травмування під час викори-
стання пристрою.

13. Не занурюйте шнур, вилку або 
будь-яку незнімну частину при-
строю в воду або будь-яку іншу 
рідину, а також оберігайте елек-
тричні з’єднання від контактів з 
водою. Переконайтеся, що ваші 
руки сухі перед тим, як брати в 
руки електровилки або вмикати 
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УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ЦЮ ІНСТРУКЦІЮ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
ЗБЕРЕЖІТЬ ЇЇ  ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО ВИКОРИСТАННЯ

пристрій.
14. Не торкайтесь пристрою мокри-

ми руками та не користуйтеся 
ним без взуття.

15. Не переносьте виріб і не тягніть 
за шнур. Не використовуйте ка-
бель як ручку. Слідкуйте за тим 
щоб кабель не притискався до 
кутів або гострих країв. Не до-
пускайте пошкодження шнура 
пристроєм. Тримайте шнур жив-
лення подалі від гарячих повер-
хонь

16. Тягніть за вилку, а не за кабель, 
щоб від’єднати пристрій від ро-
зетки. Не використовуйте подов-
жувачі або розетки з недостат-
ньою пропускною здатністю.

17. Заборонено вставляти будь-які 
предмети в парові отвори. При-
пиніть використання пристрою в 
разі блокування парового отво-
ру.

18. Забороняється підставляти руки 
або ноги під парову швабру під 
час її використання та нагрівання.

19. Використовуйте парову швабру 
виключно на плоских горизон-
тальних поверхнях. Не дозволя-
ється використовувати пристрій  
на стінах, стільницях або вікнах.

20. Не використовуйте пристрій для 
очищення шкіри, полірованих ме-
блів, синтетичних тканин, оксами-
ту та інших делікатних матеріалів.

21. Не додавайте в пристрій  рідини, 
наприклад ароматичні, спиртові 
або миючі засоби. Це може по-
шкодити пристрій. Якщо ви живе-
те в районі з жорсткою водою, ми 
рекомендуємо використовувати 
для парострумної швабри дисти-
льовану воду.

22. Не зберігайте і не залишайте 
парову швабру з прикріпленою 
насадкою Dirt Grip ™, оскільки це 
може пошкодити ваші поверхні.

23. Перед тим, як зняти насадку Dirt 
GripTM, від’єднайте прилад від 
джерела живлення та дайте йому 
охолонути.

24. Завжди перед очищенням ви-
микайте парову швабру. Для 
очищення зовнішніх поверхонь 

приладу  використовуйте суху 
або вологу тканину. Ніколи не 
використовуйте для очищення 
приладу спирт, бензин або роз-
чинник для фарби.

25. Дотримуйтесь особливої   обереж-
ності при використанні приладу 
під час прибирання сходів.

26. Ніколи не використовуйте паро-
ву швабру без прикріпленої на-
садки Dirt GripTM.

27. Використовуйте прилад в добре 
освітлених приміщеннях.

28. Зберігайте пристрій в сухому та 
прохолодному приміщенні.

29. Щоб уникнути перевантаження 
електромережі під час користу-
вання, ніколи не використовуйте 
одну розетку для  декількох при-
ладів.

30. Для уникнення ризику опіків пе-
ред заміною аксесуарів або після 
використання приладу, завжди 
вимикайте живлення та давайте 
приладу охолонути. 

31. Даний прилад призначений для 
використання  виключно на тер-
мостійких твердих  поверхнях. 
Заборонено використовувати 
прилад для очищення непокритих 
дерев’яних та керамічних підлог. 
Використання пристрою на лако-
ваних поверхнях, або поверхнях 
оброблених воском може спри-
чинити пошкодження поверхні в 
зв’язку з високою температурою 
пари.

32. Перед використанням парострум-
ної швабри, ми рекомендуємо 
вам ознайомитися з інструкціями 
щодо догляду поверхонь у вашо-
го виробника поверхні. Ніколи 
не користуйтесь приладом в разі 
його протікання.
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ПЕРЕД ПЕРШИМ ВИКОРИСТАННЯМ

Наші вироби перед продажем проходять обов’язкове тестування, тому під 
час першого використання парострумної швабри в резервуарі для води або 
навколо нього можуть бути залишки води.

A Ручка парострумної швабри

B Тримач шнура

C Корпус парострумної  швабри

D Підлогова насадка

Деталі та компоненти

E Кришка резервуару для води

F Кнопка вибору режимів

G Серветки  Dirt GripTM

H Мірний стакан
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ЗБІРКА ПРИСТРОЮ 

1. Вставте ручку швабри в корпус паро-
струмної швабри, до повної фіксації.

2. Щоб прикріпити серветки Dirt Grip ™, 
розмістіть обидві серветки  на підлогу 
пластиковими кільцями вгору. Зі-
ставте виїмки на обертових дисках у 
нижній частині насадки для підлоги з 
пластиковими кільцями на серветках, 
потім обережно опустіть насадку для 
підлоги на серветки, натискаючи  на 
неї до повної фіксації.

3. Щоб відкрити резервуар для води, 
потягніть кришку вниз.

4. Використовуйте мірний стакан, щоб 
налити дистильовану воду в ре-
зервуар для води. Не перевищуйте 
допустимий максимум заповнення в 
резервуарі для води. Після цього міц-
но закрийте кришку резервуару для 
води.

ПРИМІТКА: Максимальна ємність резервуара для води - 320 мл
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ЕКСПЛУАТАЦІЯ ПРИЛАДУ

1. Переконайтеся, що о серветки міцно 
прикріплені до дисків. Поверніть три-
мач шнура, щоб повністю розгорнути 
шнур живлення.
Підключіть пристрій до розетки.

3. При першому підключенні швабри при-
стрій переходить в режим очікування і 
блимають 2 світлових індикатора. Ви-
користовуючи кнопку режиму, виберіть 
потрібне налаштування.

4. Швабра почне рухи назад та вперед.
5. Якщо резервуар для води порожній, 

парова швабра перестане виробляти 
пару. Перш ніж наповнювати резервуар 
для води, переконайтесь, що пристрій 
відключений від мережі.

6. Закінчивши прибирання, натисніть 
кнопку режиму. Синій індикатор почне 
блимати, вказуючи на те, що пристрій 
знаходиться в режимі очікування. Пе-
рейшовши в режим очікування, підніміть 
ручку, щоб повернути парову швабру у 
вертикальне положення та відключити 
пристрій від мережі.

7. Будь ласка, зачекайте 2-3 хвилини, поки 
парова швабра повністю охолоне, перш 
ніж знімати серветки Dirt GripTM.
Ніколи не залишайте   парову швабру з 
вологими або мокрими серветками Dirt 
GripTM на тривалий час.

Попередження: Під час прибирання біля 
плінтусів або країв меблів ви можете відчути 
легку тягучу силу від пристрою, що стикаєть-
ся з поверхнями. Це нормально і не  повинно 
викликати занепокоєння.

2. Щоб почати прибирання, покладіть 
ногу на підлогову насадку і потягніть 
ручку до себе.

Зверніть увагу, якщо ручка не від-
кидається протягом 30 секунд після 
вибору режиму, швабра повертається 
в режим очікування.

ПРИМІТКА: Серветки не будуть обертатись якщо ручка швабри не нахилена

ПРИМІТКА: Щоб продовжити термін служби парострумної швабри, ми рекомендуємо 
використовувати дистильовану воду.

ПРИМІТКА: Підметіть або пропилососьте підлогу перед очищенням паровою шваброю.

ПРИМІТКА: Прилад можна використовувати тільки, якщо прикріплені обидві серветки. 
Не допускається використання приладу з однією серветкою або взагалі без неї.
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Парова чистяча швабра Shark® Steam and Scrub Mop має 2 унікальних нала-
штування інтелектуального керування парою, ви можете вибрати ідеальну 
кількість пари для кожного прибирання. В режимі глибокого очищення  при-
стрій подає більшу кількість пари а серветки обертаються значно швидше. 
Див. нижче поради про те, коли використовувати кожне налаштування.

НАЛАШТУВАННЯ
ІДЕАЛЬНИЙ РЕЖИМ ДЛЯ 
НАСТУПНИХ ПОВЕРХОНЬ

РЕКОМЕНДАЦІЇ ЩОДО 
ВИКОРИСТАННЯ

Легкий Ламінат
Тверда деревина
Вініл

Очищення делікатних 
поверхонь
Легке прибирання  та 
очищення від пилу
Очищення невеликої 
кількості  бруду

Звичайний Мармур
Плитка
Камінь

Звичайне, щоденне 
прибирання
Прибирання великих площ
Прибирання зон з 
інтенсивним рухом

РЕЖИМ  ДЕЗІНФЕКЦІЇ
1. Прикріпіть чисті серветки Dirt GripTM до насадки для прибирання.
2. Підключіть пристрій до електромережі, нахиліть ручку швабри вниз до 

себе та натисніть кнопку режиму, щоб вибрати режим глибокого очищен-
ня.  

3. Зачекайте 30 секунд, поки пристрій почне виробляти пару.
4. Почніть рухати шваброю вперед і назад на відповідній твердій поверхні.  

Через три хвилини пристрій буде готовий до дезінфекції.
5. Рухаючи вперед і назад, повільно і рівномірно переміщайте пристрій по 

ділянці, яку потрібно дезінфікувати. Для максимальної дезінфекції повто-
рюйте  рухи щонайменше 8 разів.
*Дослідження з санітарії проводили в контрольованих умовах випробу-
вання. Результати в побутових умовах відрізнятися з очищаючою насад-
кою в  режимі глибокого очищення.

ТЕХНОЛОГІЯ ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОГО КЕРУВАННЯ ПАРОЮ
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ОЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ ПРИСТРОЮ 

ЗБЕРІГАННЯ ПРИСТРОЮ ПІСЛЯ ВИКОРИСТАННЯ

1. Після того як серветки повністю 
охолонуть, зніміть їх з дисків.

2. Після того, як пристрій охолонув і 
вийшла вся пара, перед його збері-
ганням спорожніть резервуар для 
води. Відкрийте кришку резервуа-
ру для води і злийте всю воду в ра-
ковину або ванну. Потім закрийте 
кришку.

3. Для зберігання парострумної шва-
бри почекайте, поки вона повністю 
охолоне і вийде вся  пара. Збері-
гайте пристрій  в сухому, захище-
ному від бруду місці.

ІНСТРУКЦІЇ ЩОДО ДОГЛЯДУ ЗА СЕРВЕТКАМИ DIRT GRIPTM

Машинне прання серветок Dirt 
GripTM з використанням рідкого 
миючого засобу.

НІКОЛИ НЕ ВИКОРИСТОВУЙТЕ ВІД-
БІЛЮВАЧ, ПОРОШКОПОДІБНИЙ 
МИЮЧИЙ ЗАСІБ АБО ПОМ’ЯКШУ-
ВАЧІ ТКАНИН, оскільки вони можуть 
пошкодити серветки Dirt GripTM та 
зменшити їх ефективність очищення 
та вбираючу здатність.
Для продовження терміну експлуата-
ції  серветок Dirt GripTM   дозволяєть-
ся сушити їх в  сушарці та природним 
шляхом.

Пошкоджені  волокна серветок мо-
жуть вказувати на знос тканини. Не 
тягніть за волокна, так як це може 
призвести до деформування тканини. 
Просто обріжте пошкоджені волокна 
ножицями. 

Змінні серветки Dirt Grip ™ 
Для досягнення найкращих резуль-
татів рекомендується замінювати 
серветки  Dirt Grip ™ кожні 3-4 місяці, 
оскільки частинки бруду, жир, тертя 
і часте прання можуть призвести до 
розриву волокон, і вам доведеться 
докладати більше зусиль, для приби-
рання.
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АКСЕСУАРИ
Мірний стакан

Серветки Dirt GripTM

Легко кріпляться, багаторазові серветки 

вироблені з суперпоглинаючого 

мікроволокна для фіксації вологи та 

бруду, а також містять чистячий матеріал 

для усунення застарілих плям.

Ви можете придбати запасні серветки Dirt GripTM та інші аксесуари, відвідав-
ши сайт sharkcleaning.com.ua

ДОДАТКОВІ АКСЕСУАРИ
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Проблема Можливі причини та вирішення

Парострумна 
швабра не 
виробляє 
пари.

Парострумна швабра повинна бути надійно підключена до електричної 
розетки. Перевірте запобіжник або вимикач або спробуйте 
використовувати іншу розетку.
Переконайтеся, що резервуар для води заповнений, пристрій підключено 
до мережі та кнопка вибору режимів світиться.
Якщо індикатори не світяться, спробуйте іншу електричну розетку.
Якщо індикатори блимають, натисніть кнопку вибору режиму, щоб 
вибрати параметри подачі пари.
Якщо індикатори світяться, почекайте 30 секунд, поки прилад нагріється.
Якщо після виконання вищевказаних кроків парострумна швабра все ще 
не виробляє пари, зверніться до служби підтримки клієнтів або відвідайте 
shark-ninja.com.ua

Парострумна 
швабра  
нерівномірно 
подає пару.

Це нормально. Для більш рівномірної подачі пари виберіть налаштування 
DEEP.
Також переконайтеся, що резервуар для води заповнений.

Я не можу 
вибрати 
параметри 
пари.

Переконайтеся, що парову швабру підключено до мережі та індикатори 
блимають.
Якщо ваша парострумна швабра виробляє пар, але індикатори не 
світяться, зателефонуйте до служби підтримки за номером 0800 862 
0453.

Підлога після 
прибирання з 
смугами або 
плямами .

Серветки Dirt GripTM можуть бути брудними. Встановіть чистий комплект 
серветок. Якщо ви випрали серветки Dirt GripTM порошковим миючим 
засобом, вони можуть бути пошкоджені і потребують заміни.
Необхідне ретельніше  очищення підлоги  через скупчення залишків мила 
або жиру. В разі сильного забруднення може виникнути необхідність 
промити підлогу сумішшю з однієї частини оцту і двох частин води * 
(Не наливайте очищуючий розчин в резервуар для води парострумної 
швабри).
**Будь ласка, ознайомтесь з інструкціями виробника покриттів щодо їх 
догляду та технічного обслуговування, перш ніж наносити на них будь-які 
миючі засоби або розчини.

Важко 
штовхати 
або тягнути 
швабру.

Швабру може бути важко використовувати, якщо серветки Dirt GripTM 
недостатньо вологі.
Переміщення швабри по підлозі стане легше після того, як вона 
пропрацювала декілька хвилин.
Надто брудні серветки також можуть ускладнити користування шваброю. 
Ми рекомендуємо використовувати лише чисті серветки.

Обертові 
диски не 
обертаються 
або 
хитаються.

Парострумна швабра може бути у вертикальному положенні. Для 
використання швабри нахиліть ручку вниз.
Серветки Dirt GripTM можуть бути не відцентровані. Вимкніть живлення, 
від’єднайте парову швабру, почекайте кілька хвилин, щоб серветки  
охололи, а потім знову встановіть серветки Dirt GripTM на парову швабру.

Парострумна 
швабра 
вібрує або 
коливається.

Серветки Dirt GripTM  розташовані не по центру обертових дисків. 
Вимкніть живлення та від’єднайте пристрій від мережі, і дочекайтеся 
охолодження серветок. Дотримуйтесь вказівок у розділі «Збірка 
пристрою», щоб знову встановити серветки на швабру.

Парострумна 
швабра 
вимикається 
самостійно.

Якщо ваша швабра вимикається під час використання, швидше за все, 
вона перегрілась. Виконайте наведені нижче дії перед тим, як відновити 
прибирання . Відключіть пристрій  від мережі та зніміть серветки. Дайте 
пристрою охолонути мінімум 30 хвилин. Знову встановіть серветку. 
Підключіть швабру Steam and Scrub, виберіть режим пари та почніть 
прибирання.

ПОСІБНИК З УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
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ПОШИРЕНІ ЗАПИТАННЯ 

ПИТАННЯ ВІДПОВІДЬ 

Чи можна використовувати парову 
швабру на килимах?

Ні, парова швабра не призначена для 
чищення килимів.

На яких поверхнях можна 
використовувати парову швабру?

Парова швабра призначена для 
використання на всіх герметичних 
поверхнях твердої підлоги. Ми 
рекомендуємо ознайомитися з 
інструкціями щодо догляду за покриттями 
у виробника підлоги перед використанням 
парострумної швабри. ПОПЕРЕДЖЕННЯ: 
Не використовуйте пристрій на шкірі, 
полірованих меблях, синтетичних 
тканинах, оксамиті чи інших делікатних 
матеріалах, чутливих до дії пари.
ПРИМІТКА: На поверхнях, оброблених 
воском, і на деяких невощених підлогах 
блиск може бути видалений під дією пари 
пристрою.



Гарантії Shark®
Побутовий прилад, такий як парова швабра, є значною інвестицією. Ваш новий прилад по-
винен працювати належним чином якомога довше. Гарантія, яку постачає виробник, є важ-
ливим фактором - і відображає, наскільки впевнений виробник у своїй продукції та якості ії 
виробництва.
Кожен прилад Shark постачається з безкоштовними деталями та гарантією. Наша служба 
підтримки клієнтів працює з 9:00 до 18:00 з понеділка по п’ятницю. Зателефонуйте 
безкоштовно, і вас перенаправлять до представника Shark®. Ви також знайдете онлайн-
підтримку на sharkcleaning.com.ua.
Як зареєструвати гарантію Shark?
Ви можете зареєструвати свою гарантію в Інтернеті протягом 28 днів з моменту придбання. 
Щоб заощадити час, вам знадобиться наступна інформація про ваш пристрій:
• Серійний номер (на етикетці пристрою з технічними показниками).
• Дата покупки (квитанція або накладна).
• Щоб зареєструватися в Інтернеті, відвідайте  сайт sharkcleaning.com.ua.
Продукція, придбана безпосередньо у компанії Shark реєструється автоматично.
ВАЖЛИВО
• 25-місячна гарантія поширюються на ваш товар лише з дати придбання.
• Будь ласка, завжди зберігайте квитанцію. Для користування гарантією в разі необхідності, 
нам знадобиться ваша квитанція, щоб підтвердити інформацію, яку ви нам надали. Неможли-
вість надати дійсну квитанцію може призвести до втрати вашої гарантії.
Які переваги реєстрації моєї безкоштовної гарантії Shark?
Коли ви реєструєте свою гарантію, ми отримаємо ваші дані для того, щоб ми могли зв’язати-
ся з вами за необхідністю.
Ви також можете отримати поради щодо того, як отримати найкращий результат від роботи 
парострумної швабри Shark, і почути останні новини про нові технології т Shark®.
Якщо ви зареєструєте свою гарантію в Інтернеті, ви отримаєте миттєве підтвердження, що ми 
отримали ваші дані.
Протягом якого терміну діє гарантія на виріб Shark?
Наша впевненість у нашому дизайні та контролі якості означає, що на ваш пристрій Shark 
гарантія діє 25 місяців з дня придбання.
На що поширюється безкоштовна гарантія Shark?
Ремонт або заміна пристрою Shark (на розсуд виробника), включаючи всі деталі та роботу. 
Гарантія Shark® є додатком до ваших законних прав споживача.
На що не поширюється безкоштовна гарантія Shark?
• Звичайний знос деталей.
• Випадкові пошкодження, несправності, спричинені необережним використанням або догля-
дом, неправильне використання, необережна робота або поводження з пристроєм, всупереч 
інструкції з експлуатації Shark®, що постачається з вашим пристроєм
• Використання пристрою не за призначенням.
• Несправності, спричинені деталями та аксесуарами, які не є оригінальною продукцією Shark.
• Неправильна установка (за винятком випадків, коли їх встановлено виробником).
• Ремонт або зміни, здійснені сторонами, крім виробника або його авторизованих агентів.
• Що станеться, коли гарантія закінчиться?
Shark не виробляє продукцію, яка буде працювати короткий час. Ми розуміємо, що у наших 
клієнтів може виникнути бажання відремонтувати свої пилососи після закінчення гарантії. У 
цьому випадку, будь ласка, зв’яжіться з нашою службою підтримки.
• Де я можу придбати оригінальні запчастини та аксесуари Shark?
Запасні частини та аксесуари Shark розробляють ті самі інженери, які розробили вашу па-
рову швабру Shark. Повний асортимент запасних частин та запасних аксесуарів для всіх 
виробів Shark ви знайдете на сайті sharkcleaning.com.ua. Пам’ятайте, що використання неори-
гінальних запасних частин, може призвести до втрати вашої гарантії.
ПРИМІТКА: Збережіть цю інструкцію для подальшого використання.

Ілюстрації можуть відрізнятися від реального продукту. Ми постійно прагнемо вдосконалю-
вати нашу продукцію, тому специфікації, що міститься в цьому документі, можуть бути змінені 
без попередження.

ГАРАНТІЯ
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